. Semanario mdependente. humomst:eo.
illustrado e musical

el o] —
FhL proprictario o lllrf'rlor: Cevsy Correln—Medhcloren: Anwlao R d'Oliveiva, Palerma de Farin, Emect, Bty \1a||||u 0 lmir: Hastos— Admininirador: Xavier da Silva
Ilmu-nimu de A, Laverdn, . Craveitn ¢ | Hastos— B Irectores municnca: Alfredo \tnnlm: ¢ Ferpanda Mudis— Giravaras de Dumae
— - — - = —_—
REDACCAS B ABMININTRAC io JI Numerc avu.lso 20 réis | omﬁ,“ de composigio & Impressio
{

Rua de 8. Lazaro, 75, 2/~LISBOA  [rois » cores v Biriaidarno adiimtiado [ A LIBERAL -R. de S. Paulo, 216 —LISBOA
itndh{"ur- du nunlgnnturm S e Jr~ 14 numercs—Lithoa & Praving a3, 200 réin l,._.h uine, §OB s, (P -;-m-nm .d.r.nuuj —A cobuanga pelo carvelo € sugmentadt em

Lo réis w0 ap altenidam ox pedidos de madgnatuea que nis foremt acompanhados da rerpoetiva impo rl\n is

\

e

.
e LT o0 i B R 3y T
|
|
I

Lauigi Ceeecarelli

Tenon brazileiro

Avigo, — O decimo 8358 conbe 4 Ex."™ Sr, . Mariana Sant'Anna Osorio. — Rua Pogo dos Negros, 30-2.°—Lishoa




i et 5

R T S L T At s, T SR S T R SRy Al U R S B S

AZULEJOS

NOTAS SCIENTIFICAS

. ESTUDOS DE OCCULTISMO

~ As forgas cosmicas

O espirito deDeus & levado
sobre as nguas,
Grxisis—1—a
Le mouvement c'est le souffle
de Dien enaction parmiles chou-
ses orédes,
L. Lucas ~Chimie nouvelle,

J& por varias vezes nos artigos an-
teriores temos empregado a palavra
forga, sem nos termos explicado suffi-
cientemente sobre a sua. significaglo,
porjue nos reservamos para tratar de
este assumpto num artigo em separado.

Effectivamente ¢ Lio essencial ao oc-
cultista o estudo das forgas cosmicas
que, sem as conhecer, niio poderd
avangar com firmezi, Sentindo se cons-
tantemente cercado por ellas, € victi-
mado por umas ¢ auxiliado por outras,
por isso necessario lhe-é apprender a
bem conhecer quaes as que atrazam a
sua evolugdo e quaes as que lhe sdo
favoraveis.

Encontram se forgas em cada um
dos mundos de que temos falado. Ha-
as no mundo physico, no mundo as-
tral, no mundo mental, ete.

As primeiras sio do dominio da
physica; e bem sabido deve ser do lei-
tor que os physicos chamam forga a
toda a causa de natureza desconhecida
que produz movimento ou alteragio de
movimento, Os eorpos sip o8 vehicu-
los das forgas; e € por intermedio de
ellas que podemos tomar conhecimen-
to do mundo physico. Em contacto
directo ou indirecto com certas partes
do nosso corpo—orgios dos sentidos—
os corpos desenvolvem reacgies, por
meio das quaes impressionam 0 nosso
ser, conforme as propriediades do cor-
po em acgdo. Por isso o conhecimento
que nds possuimos do mundo exterior,
nilo ¢é real; mas apenas constituido por
estados especiacs da nossa consciencia,
em relagdo com as impressdes produ-
zidas nos nossos orgios,

Em quanto tivermos o cspirito obs-
curecido pela unifio com a materia, 0s
seres que povoam o mundo cxterior,
serdo para nds vios phantasmas, oc-

" coltando a sua natureza real sob ap-
parencias illusorias, A nossa ignoran-
cia e deficiencia é que nos obrigam a
definil-os apenas pelas impressoes pro-
duzidas sobre os nossos sentidos.

Essas impressaes sho muito variadas
mas podem grupar-se em ¢inco cathe-
gorias, conforme o orgdo do sentido
impressionado, Uns ddo-nos impres-

- {
soes directas: s3o o lacto, o gosto e
ollacta. Os outros dois, o ouvido ¢ a
vista, ddo-nos impressies dependentes
de um estado especial de vibragdo,
que nos € transmitlido por um meio
especial,

Para que as vibragdes gue se tém
chamado sonoras, nos sejam transmitti-
dos ao orgio do ouvido, € necessario
um meio de certa densidade, em geral
0 ar; podem comtudo ser tambem
transmittidas por um meio liquido ou
solido. Mas quanto menos denso € o
meio, menos nilida € a impressdo que
o nosso ouvido recebe, de modo que
os corpos, comprehendidos entre os
gazes e o ether, aos quaes Gustave le
Ban chama productos da desmateriali-
zagdo da materia, ji4 ndo podem trans-
mittir-nos ao ouvido as vibragies so-
noras, podendo comtudo ser sensiveis
as vibracoes de outra natureza,

As vibragoes sonoras comegam a
ser percebidas pelo orgio do ouvido,
quanda chegam a 17 por segundo; 4
medida que augmentam, torni-se o som
mais agudo, e deixam de ser percebi-
das pelo nosso ouvido, quando attin-
gem o numero de 38000 por segundo.

As moleculas dos corpos podem ser
animadas de movimentos vibratorios
ainda mais rapidos, que a physica, o
que prova s§ poderem ser transmitti-
dos pelo ether e a que correspondem
comprimentos de onda cada vez meno-
res.

As oscillagbes transmissiveis por es-
te fluido e cujo comprimento de onda
pode baixar até 6 m, m. so vibragoes
electricas. (') De ahi até 100 microns
(milessimos de milimetro), as vibragoes
ndo actuam sobre os nossos sentidos.
Segue-se o chamado espectro infra ver-

- melho, que attinge 0;8 micron; depois

o espectro visivel até 0,4 microng e
em seguida o ultra-violeta até o,I mi-
cron,

Arrtur Bexost.

('} Chassayny — Cours elementaire de
physique.
( Contintia)

JUKRIO DE SANTA-RITTH

J4 nio existe o mogo poeta que com
0s seus versos tho inspirados honron
esle semanario!

A morte implacavel foi mais uma
vez torturante, cruel, roubando-lhe a
existencia, quando, cheio de alegria
radiante mocidade, a vida se lhe ant'-
olhava risonho eaminho perfumado por
flores inebrianies e odoriferas.

Vinte e dois annos apenas, contava
Mario de Santa-Ritta, que era um _ra-
paz da cujo talento muito havis a es.
perar, e que empregava 0s seus ocios
dedicando-se ao eultive das muzas,

A redacglo do Aaulejos, sentindo a
perda do seu talentoso wollaborador
presta-lhe a homenagem do sen mais
sincero pesar, publicando dois sonstos
do distincto ¢ mallogrado poeta.

A todos os seus, e em especial a Au-

-

gusto Santa Ritts, tambem nosso’esti-

mado collaborador, a expressio do
mais sentido pesame.

Seguem os dois sonstos do desven-
turoso Mario;

(Ao distineto homorista Manuel Chagas)

Eu j# te analysei as formas incompletas

Na hysterica nudez da Carne sequiosa...

E puz-me, com franquéza, a rir dos mais
Poetas,

Que niio 1&m, como eu, a alma viciosa.

Porque a verdade ¢ estal a eterna perfeigao
ue dizem que preside ds lets da Natureza,
' sempre a mesma lama, a,mesma’podri-

dio,—
Que a propria podridio tem linhas da Bel-
léza

Eu tambem j& um dia, ¢ pallidos Romeus,
{Quem me dera sér vds!) acreditei em Degs,
N'esse Deus inf'liz, que se deixou morrér

Como um tdlo qualquer, em certa sexta-
feira. ..
(E a0 ler isto senti no coragio crescér
A Raiva que eu verti na lagrima primeira !
Dezembro de 1908,

Mamio vg Sasra-RiTa.

Fim d'um poeta

Francamente, nio sei jd que dizér

Da vida que eu arrasto, tio sosinho. . .
Mas emfim! ... vejam li: quando eu morrér
Levem:me d cdva com algum carinho,

Nio hajom trambulhdes pelo caminho,
Que eu vou |4 dentro, anh?. .. Se llﬂ:m
ser

(Um tolo com certeza. ..} «Coitadinhols”
Respondam-lhe isto que vos vou dizér:

O godtadinko 68 tu... Fra um posta. ..
(O homensinho entenderd pateta)
Que estudon e descren da humanidade. ...

(Agai 0 homem baixard os olhos.. )
E agora o tal pocla dos abrdlhos
E' mais prosaico que o sar. Abdade!

Mario ve Saxta-Rita.

Um outro nosso estimado collabora-
dor & tambem posta distincto, dedica 4
memoria de Mario o seguinte sentide
soneto:

PERDAO
A’ memoria de Mario de Santa-Rita

Choravas com razdo, sentidamente,
Pobre poeta e palida creangal
Viras partir a derradeira esp’ranga,
Vivias 86 na ddr, triste e doente!

A Tisica cruel, inconsciente;

2“ j4 nos tem roubabo tanta esp'ranga,
ndava-te a espreitar, qual,pomba mansa,

E arrebatou-te 4 Vida cruelmente!

i




Se ld no ceu, onde te vi subir,

{Foi Deus quem te chamou....¢s mais um
santo)

A minha humilde voz se pode ouvir,

Eu venho-te pedir, palido ascéta,
ue me perddes ter rido do teu pranto,
ue ndo soube sentir, grande poeta!

Maxoer Cracas.

CONTOS BREVES

TRAGEDIA

0O medico que o seu marido cha-
méra para lhe curar essa ddrzinha
aguda que ela — havia annos— sentia
no figado e wue aumentdra nos ulti-
mos méses, depois de a ter examina-
do attentamente chegéra a uma con-
clusio indubitavel, baseada nis mais
seguras provas: O mal que causava
essa dOr era um cancro. .. uma sen-
tenga de morte, sem apelaciio, porque
o tumor creara ji fundas raizes, sen-
do por isso inutil uma operagdo que,
feita a tempo, poderia dar ainda uma
ilusio de cura, durante alguns annos...

Um cancro!. .. ah! ela sabia bem o
que era essa terrivel doenga... Sua
mide morrera da mesma enfermidade,
depois de ter sofrido atrozmente! Um
cancrol,.. O seu lindo corpo que
tantos haviam ambicionado, iria apo-
drecendo pouco a pouco e todos fu-
giriam déle com receio de serem con-
taminados pela horrivel melestia, ..
A morte era o menos; as dires crueis,
atormentadoras, que a torturariam sem
piedade, minuto a minuto; essas é que
a enchiam de pavér...

N'este mundo, porem, fudo tem ve-
medio menos a morte por isso ela, de-
pois dalgumas horas de profundo aba-
timento, poz-se & procura da receita
daquéle que a salvaria e... achoua
rapidamente. ..

A' noite, quando o seu marido se
dirigia para o seu escriptorio ela se-
segui-o ¢, ao transpor a porta do ga-
binete, fechou a 4 chave. Ele, admira-
do, perguntou-lhe: L

—Porque fechaste a porta?

—Porque te desejo pedir uma coisa
e porque ndo quero ser importunada,
respendeu-lhe. Ah! mas socega Luiz...
Nio é nenhuma joia custosa nem ne
nhum vestide que te venho exigir. ..
E' apenas... um remedio que me sal-
vard... a morte! ..

Ao ouvir estas palavras, Luiz re-
cuou estupefacto, exclamando:

—0O qué!? A morte!?... Oque
queres dizer com isso?...

—Umas coisa simples e racional. ..
Venho rogar-te que tenhas d6 de mim
que ponhas termo ao meu martirio. ..
Um horrivel fim me estd destinado,
ndo ¢ verdade?, .. Pois bem! para que
o hei-de esperar, sofrendo sem tre-
guas, 86 posso deixar a vida, quazi
sem sofrimentos, em poucos segundos
¢, para mais, feliz... sim feliz, por-
que morrendo ds tuas maos morrerei
venturosall. . .

—Oh! cala-te! Cale-te, Elisa! orde-
nou~lhe ele. Pois tu ndo atinges a
monstruosidade das palavras que pro-
feres?... A vida € sagradal Ninguem
tem o direito de dispor délal Um sui-
cida é Lo criminoso como um as8us-
sinol Viver é sofrerl... Resigna-te
pois e. .. sofrel.?,

—Ahl como te agradego o que
acabas de dizer!,.. Queres entio que
eu sofra’... Achas mais humano que
vé morrendo aos pedagos, atormenti-
da a cada instante, enojande todos ..,
Pela ultima vez! tem compaixdo de
mim!... Mata-me! Mata-mel...

Caira 8os pés de sea marido derra-
mando abundantes lagrimas, mas este
repeliu-a exclamando:

—Por Deus! cala-tel .. Tudo quan-
to disseres serd inutill Nao vés que
me estds pedindo a maior das loucu-
ras, 0 maior dos crimesl?. . .

A desgragada entdao levantou-se,
enxugou 8s lagrimag e, olhando-o fi-
xamente, exclamou:

—Muito bem! Nao fazes o que eu
te implorei .. Nao tem duvida,..
Outro o fard... oulro que me ama
mais do que tu, outro que terd o bom
senso e acoragem nécessaria para con:
cordar comigo. . um homem a quem
me entreguei completamente.,. a quem
abandonei todo o men corpo... o
meu amantel...

QOuvindo estas palavras, Luiz, soltou
um grito de furor, mas ela continuou
serenamente:

— Ah! tu acreditavas em mim..
tu acreditavas no meu amor, nOs meus
beijosl. .. Pobre nesciol Numa mulher
nunca se acredita; uma mulher mente
sempre! Eu menti te semprel Ainda
ha pouco te mential, ..

—Cala te, mizeravel! Cala-te ou ma-
to-tel...

—Nao tenho medo! Pedi-te a morte
¢ tu recusaste-ma... Nio ma vaes
dar agora, comcerteza.., Podes gritar
ae quizeres, que nem terei medo, nem
me calareil. ..

Entio Luiz avancou para ela gri-
tando, cego de furor:

—Ah! nda terds medol? Nio te ca-
lardsl?. .. Veremos, prostitutal... e
dizendo isto derrubou-a sobre uma
poltrona, ..

Uma nuvem de sangue, toldou-lhe
a vista... Lancou-lhe as mios ao
Pescogo. ..

—(Calas-te ou ndo! Calas te ou nio!
Calas-te ou nfo |. .. iadizendo, arque-
jante, emquanto a estrangulava.

—Sou feliz. ., Morro como querin,..,

mentira... €é men...ti... braddra
Elisa com a v6z recortada pela sulo-
caglio, mas él¢ ndo a ouvira e, numa
alucinagdo feroz, continuava apertan-
do,.. apertando esse lindo pescogo
que tantas vezes cobrira de ardentes
beijos. . .

Das personagens desta pungente tra-
gedia 86 restaram dois corpos. Nodia
seguinte; um, foi levado para o cemi-
terio ; o outro, para um manicomio...

Mario pe SA Cannemo

Reébosté |

Ao distinote oollega ELMIND

A' pergunta delicadn

Com prazer responderia, ¥
Mas, commigo, no vae nada,
Isso era o que yocd qu'ria,

O'que julga maduresa,

(E no conceito nio erra)
Creia, fala com franquesa,
Um grande segréedo encerral

Ali vive com recatos

Um pateta jovial;

Bem longe de littteratos,
Que de tudo disem mall. |,

Mamukl Cyaans.

ORACAO
Ao meu amigo A. Rocha «LOREND.
Lindas coleras divinas

Das «Cancrow socimes: de Lulz Santes Areias

Oh! Sabbaoht, deus do raio

l,.:u: habitas os altos cous

Manda ao mundo um raio dos teus
E d'uma vez fuzilai-o;

Queimae as fores de Maio,

Que or am as campi
Aguecei as aguas finas;

Destrai todo este mundo,

Por quem tenho horror profuindo;
Lindas colerar divinas/

S. Joho Rovuigues

s L

Musa Galhofeira

(Retardadas)
MOTTE

Senhoira madre abbadessa
Nao castigne as educandas.

GLOSAS

Uma idea me atravessa

O cer'bro n'este momento,
Era entrar n'esse convento,
Senkora madre abbadessa,
Mas, se me der na cabega,
Trepar as grades cin anidas.
Use de maneiras brandas,
Se eu ld fizer desatinos,

E se forem pequeninos,
Nao eastizue as educanilas.,

A. Prrou.

MOTTE

Diabos levem o amor
Que me faz d'estas pariidas.

Glosa

All Sénhor Padre Prior!
Queira ouvir-nie a conlissio,
Blasfema o meu coragio:
«[iabos levem o amors

Vou ser ‘sposa do Senhor,
Vou entrar p'rds convertidas,
Tenho as esp'rangas perdidas,
D'éncontrar um bom consorte,
E maldigo 4 minha sorte,
«(Jue me laz d'estas partidass

A_‘ Prroy.
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FEITICEIRO DAS TREVAS

Consulente: Pedro M. da F.

O sr. Pedro €, como a maior parte
dos individuos da sua especie, um
homem extraordinariamente contra-
dit6rio. Detesta a superioridade, o
dominio ¢ o despotismo: pois sim,
gas o seu hor6scope diz claramente

"

que as caracteristicas do seu caracter
sdo a ambigio, a gloria, o pader ¢ a
educaclio social. O sr. delesta essas
coisas todas mas € nos oulros| para
si muda o caso de figura: disse consi-
go, a regra ¢ que nio kaja despotas,
nem anibiciosos nowe dominadores, mas
toda a regra tom exceppdo, e éxceppdo
son en.

Vae bem nésse papel da comedia da
sua vida e ndo lhe quero mal por isso,

" ' '-._,frjhr el YET (o Ty u&w‘
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ERVEDAL DA BEIRA —Praga ¢’El-R

No entretanto, devo dizer |he que pa-
ra conseguir o8 scus fins; se deve
abster de manobras vis, lortuosas, du-
bias e baixas.

Saba, ninguem [h'e impede; mas,
sem dérrubar propositadamente opar«
ceiro que encontrar a seo lado na es-
cada. A lucta pela vida queseja leal e
franca, sem desfallecimentos, com fir-
méza e denodob, mas honrada e sem
emboscadas, Tudo isto € tanto maig

p N At T



_ facil, ‘quanto é cetto que a influencia
: planetaria de Jupiter em boa posigio
f Ihe desenvolveri no caracter idéaside
. lealdade ¢ devéres reciprocos,
r Nio ha 'menor duvida que é amaido
* péla mulhér'a quem actualmente cor-
+ teja e, se plo se casar com essn da-
ma, a culpa nio serd déla; tenlio mais
medo de si que da pobre senhori.)
Nao easarff antes dos vinte e cinco

annos & serd pae de seis filhos, todos ©

vardes, que Ihe poe o sal na mo'elra,

= Fallémos agora da caverna literaria,
onde o senhor quer entrar, Lendo che-
gado anésmo, segundo sva declaragio
4 porta de entrada.

1 ?1]::1 serd gempre um mau lit-
terato, /nap. passard um cscrevinha-
dor banal, sem estylo, sem escold e
sem idéas.

Se quer por forga sujar papel faga-
‘seimbrceeiro & terd consepuido b seu

- desideratum, ; s

[ -'. iz

Co

nlente: Fodo M. €.
WOy @t (v senhnreaos quatorse hn-
v ines ji - conhedi toda a obra dos Gra-
s v, Nz Ereulano, Gomes Leal,
} unqueiro, Ouental, Boileat, Moliére,
- Rousseno, Filinto Eligio; Camdes, Gar-
. “ipett, Huga; Flammarion, Meekel, Gal-
. o ifea, Newtan, ¢ ainda por clnin e 2/
Ndo'sbrf eagino P!/ Nap terfi oo meu
“amiigo lido aponis csses ‘nomes nas
Y Jombadas dos livros que enriquecem a
“itestante do st seu papd, ¢ julgue, por
©dute suggestdo, que ol lew endigeriu ?
‘D sérd o meu amiguinho comao osico-
elwitos, que conhvcem todas as ruas ¢
ignoram o que se passa dentro das

4=reasas?

Ha, no seu pais, um proverbio, que

—— ==

¢ A oute vempira ¢
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séja dito sem offensa, constitue uma

carapuga talhada para a'sua cabegd, e
vem a ser:
—(em compra e-mente; na bolsa
o senle.
Ora vamos, confesse que toda essa
bagagem litteraria se resvime a0
ocambiile, de 10 du Terrail.)

I Supplemento Humorielion do-Sdcula

1 Manoal deo Peefeito. Uharadistin
Dd naw i -
L Ge:

———— .-".'ff_q_"f‘
Aura Nuptie

A nowa era formosa tizha uns olhos
‘Deé fascinante luz;
O noivo, era um bargesso, um pobre lorpa,
U perfeito Tapuz.
Na dia do daivado vad p'ra Cintra
E wivad gy milaneial 21 |
1= .,é‘en‘!wt"nic'rm'ptm
Tiverim desintena. -1

1

A Pirou.

&*
-

Um dia de reinado
(D Migve:  V"aoving)

{ Coniclusda)

Angela—Nio, Pedro, niol Mas co-
mo me dissaste isso (Ao de repente. . .

Pedro—Clomo estes idias team sido
objecto de tantos ohsequios & tus pes-
soa, nada mais parural © que tivesses
madificado as tuas idéas. Se j4 nfo
me queres, dil-o francamente.

Angela ~Nio quero que soffrax por
mim, e, portanto, aceedo nos teus e
sejos.

Angela—(eom altivez de rtainha,
dando a mio & beijar como a um em-
hni:ulurgl- Dou-the & minha palayra!
Ao cabo de alguns diss, nn rua das
Tulberias, Angela, com uma cesta de
roupa debaixo do brago, entratinkia-se

‘em contemplar as cartungens, os au-

tomovels = as toilottes das senhoras.

© Pagomir, o conde que a’havia pre-

sentesdo com um broche da tnrque-

xa8, encenteando ali Angels parada,

dirigin sedhe: :
—i{Jue bem estarin vossa magesta-

de num d'nquelles antomoveis!

cdugela—0 sri conde aqui? nunea
Julguel que se pudessel lembrar d'esta

pobre lavadieira.

Fagomr-—Come  nflo  recordar-me
e umne mulher deliciosn, de uma rai-
uha de Paris qua me deixow no cora-
gio uma recordagio inpagavel ¥

Angelee Répura;  sr. conde, que jd
nio:sou rainka .

Pagomiy—Mas & sempre’ wma mu-
mnbther admivavel, mais attrahente com
essa ronpn simples.

Angela—Sr. condes |

Pagonit —Nio me chame conde.
Sou o sen amigo, o seu Alexandre.
Quek que a lsve nw minha carrvagem?

Augel-~Nu curruagem !

Pegomir— Porgue nito?: Iriamos  le-
VAr & Foipa que estil na cesta; e de-
pois do a eniregar dariames um pas-
sein prlo bosyue.

Augeln—~0s duois  juntos? Nio, isso
de forma nenhima. 5

Pugumir—Mas niio estivemos juntos
nos carrnagens offifiaes ?

Augela—{h! ‘mas entio ia en ves-
tida de grande gala, ¢ agors, como es-
tou; nem sequer trago chapeu !

HPagomiv— I isso que importa ? To-
maremos um automovel fechado. De-
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. Quem matouo velho?

' “Eu vivéra pouco em Lisboa essi vie
da artificial do tedtro por dentroe por

- 'iss0; a0 esbarrar com aguelle pande-
* “monio-onde se misturavam os mais he-
~"terogeéneos olipetos, fiquei atordido e,
pisando aqui nm guerreiro romano, es-

- barrandodlem com um druida de bar-
‘bas destopa atd 4 cintura, B fui, na-
vegando' naquélle revélto oceano,
evitando a custo os baixios e a rebo-
que, qual fragil canda, dogrande bar-
co que me parecia o Sam, ds abas do
“cagacn do qual me agarrdra como um

G R

manfragd @ uma tabou que a Providen-
cia lhe deparasse. Subiamos péla coxds
i direita ¢, chegados ao fundo, Sam)

dirigin s& a um mancébo, alte, loiro, -

magro ¢ esgrouviado, rigorpsamente
vestido de-préto e que procurava sa-
bér com os lsbios quantas camadas de
tiata vermelha se sobrepunham nas
magis do rasto duma Festad de cava-
linho.

—" eom o secretdrio do sr. Jumes
Honston, director ¢ emprezario deste
tedtro, com guem eston falando?

— () mésmo, exclamou o rapszote,
fran¥inda o sobrolho ¢ abandenando
a Vestal 45 caricias dum escravo gré-
go.
— Queira fazér-me o absequio d¢ fa-
zér sabér ao sr.emprezario que lhe de-
gtjo falar urgentemente,

() secretario mircu Sam, d'alto a
baixe; ‘depois, num tom séco em que
transparecia todo o autoritarismo dum
alterego de emprezaria de teatro caro
exclamou, sorrinde iranicamente;

—{) sr. Honston tem neste momen-
to entre midos negocios importantes ¢
nio pode perdér tempo recebiendo pes:
soas que ndo coahece,

E, dizendo isto, voltava de coslas a

Sam e pracurava com olhosde Satyro
a celebre: Vestal que; diga-se de pas-
sagem, parecia deleitar-se extraordina-
riomente acceitando a corte ao supra-
citado escravo grégo, Nio deu, parem,
nem um si passu, porque a mio do
meu amigocaindo lhe sdbre o hombro,
Iélo estavar repentinamente. Ao més-
mo tempo Samy, inclinando-se um pou-
g, disss lhe em voz baixa as seguiutes
palavras que, no entanto, ouvi perfei-
tamente ;

—Son o inspector de policia Esta-
nislan Sam, caso urgente.

Um raio que caisse s0s pés domal-
fadado e atiradigo secretario ndo o dei-
xirin mais assombrado. Fez-se extre-
mamente palide, desfez, como poren-
canta, a sarcistica caréta que ha pou-
co ostentdra, e, transformando em-ar-
co de flécha n espinha, tdo aprumada
um momento antes; exclamou tartamu-
deando :

—Mausg, porque o niio disse logo...
Mil desculpus .. o sr. Honston vae
ficar encantado. .. queira seguir-me...
cu proprio vou tér o prazér de annun-
cial-0l

E, marchando adiante de nés, ia in-
dicando quasi servilmente o caminha



sejo fallar comsigo um momento, estar
um momento a seu lado,

Pagomir notou que a’jovem vacilla-
va. Immediatamente tomou um auto-
movel que passava e obrigon Angelaa
enirar no vehiculo. Primeiro foram en-
tregar a roupa wos [regueres, e cleyois
como haviam combinado, dirigiram-se
para o bosque. A conversa tomou um
caracter de intimidade; até que o con-
de Pagomir tentou heijal-a.

Angela— (reagindo) Tenha a bonda-
de de mandar parar o automovel. Que-
ro descer immediatamente.

Pagomir—Nio, niio descerd, Quero
que me escute. Umna mulber encanta-
dora como a senhora, que j& soube o
que ¢ & rigueza, o luxo e a alegria,
nfio pode continuar sendo uma mise-
ravel lavadeira.

Angela—Mas posso continuar sendo
uma rapariga honesia e casar-me. Te-
nho nm neivo, excellente operario, qus
me ami.

Pagomir—F a senhora corresponde-
Ihe ?

Angela—(sem convieglo) Sim,

Pagomir— Aviso 8. Olha que a es-
pera o trabulho & a misaria. O contra-
rio da maneira porgue pensa, dar-lhe-
ia um palacio; ali viveriamos juntos,
com earruagens, magnificos vestidos,
joias, & tudo quanto o sen capricho
exigisse, Convem lhe a proposta?

Angela— Leave-me immedistamente
a minha casa. '

Pagomir— (dando ordem ao chauf-
feur)— Dentro de dez minutos estard
em sua casa. Nio imagina quanto me
apraz obedecer.lhe.

Angela — Prohibo lhe que me falle
d'esse modo,

Pagomir—Jf conhece os meus de-
sejos. Desgo aqui. (I entregandalhe
um cartio): No dia em que tomar uma
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resoluglio nada mais tem a fazer que
dirigir me duas linhas.

Angela—NFRo acceito esse ocartlo.
Retire-se, Jurei casarme e casar me-
hei.

Pagomir—(descendo do automovel)
Até guando ?

Angela—Até nunea! Boas tardes.
Angela fechou febrilmente a portinho-
la do vehiculo, & no momento em gue
o automovel recomegou a marcha, E
gomir langou o eartdo para dentro do
carro.

E a ex-rainha de carnaval, reco.
lhendo o cartio e mettendo-o no seio,
disse comsigo:

—Sempre ¢ hom guardar.

. ]

Carta a um doutor

Quando o Globo surgiu na frontaria
Do sen predio, dizendo:—Consultorio,
Houve um successo doido na Estefania,
E o caso foi falado por notdrio.

De fora vem povo espressamente
Para assistir @ mauguragdo.

Era noite. E ficamos esperando
Que se fizesse a illuminagio.

Oh espanto! oh decepgio! oh crueldade!
Mas, afinal, 0 gaz nio se acenden!
E o globo, toda a noite, &6 se vin
Na luz que se escoava [ do céu!

S& na noite seguinte iluminoun!

(A lua do seu brilho teve citme!)

Mas, d'zhi a instante apagou-se,
Dando-me a impressio de um vagalume!

Ficou tudo furioso; e na Estefania,
Jurou alguem quebrar-lh'o d& pedrada.
Pois, aqui para nés, nid tepdo luz
O seu globo ndo serve para nada.

O doutor suspenden aquelle objecto
Para tornar mais grave a frontaria,
Ou foi para servir de sentinela
Bradando: eis 0 medico do dia?

Fel para isto, eu sei. Ora, sem luz,

O globo de que serve. 6 querubim?

Se o gaz ¢ caro, empregue acetilene,
Pet , azeite, qualquer coisa, emfim!

J4 longe vae a carta; fico esp'rando
Que o seu globo illumine qualquer dia.
Se [0r preciso, faz-se um peditorio

E paga-se a despeza & Companhia'. ..

ManozL CuaGas.
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() nosso navio langara ferro nas cos-
tas de Alrica. O dia bello, uma brisa
fresca vinha do mar. :

A’ tardinha, o tempo mudon; suffo-
cava-se; soprava do Sahara, como de
uma fornalha, uma aragem quente.

Antes do por do sol, o capitio su-
biu 4 ponte, ¢ mandou banhar a tri-
pulagdo. N'um momento os marujos
armaram barraca e improvisaram umg
sala de banho. K

lam comnosco dois grumetes. Fo-
ram os primeiros a descer 4 agua, mas
achando acanhada a barraca de lona,
nadaram para o largo, ao desafio.

Nadavam como lagartos. Um ga-
nhon um certo avango, mas breve o
perdeu, O pae d'esse rapaz, um velho
artilheiro, estava sobre a ponte e admi-
rava as proesas do filho. Quando o
rapaz ia perdendo terreno, o pae gri-
tou-lhe:

—Anda me com elle; nfio te deixes
ficar para traz!

que deviamos seguir, no mésmo tempo
que nfastava febrilmente qualquer obje.
cto que pudésse impedirmosa passagem,

Os que estavam no palco, artistas,
carpinteiros, criticos, flaneurs, emfim,
toda a heterogenea tropa que entre
bastidores se di [raternalmente a mao,
cumprimentavam nos respeitosamente,
acolhendo-nos com aquéle eterno sor-
riso hypocrita: que é apanagio da fra-
ternidade que reina em Lhdos os pal-
cos scenicos do mundo. O caso ndo era
para ménos: dois pandegos a quem o
Jupiter substituto do Lexvington trata-
va com lio grande consideraglo, nio
podiam deixar de sér, que diabo, o grio-
duque reinante d'algum estado d'Ale-
mauha eseu secretario, ou entio, dois
erédores irredutiveisa quem era neces-
sario venerar como se fossem chefes
d’estado.

Impavidos passimos e eu, ha longos
annos costumado a estudar a fisiono-
mia de Sam, lia-lhe no rosto, s6b a
impassivel mascara da sua cara parada
a impressao que tudo aquilo lhe cau-
sava: tédio e desprézo,

De resto, eram os sentimentos que
me animavam tambem,

Pardmos em frente do gabinéte do

diretér. ) secretario sorrindo amayel-
mente, quasi gargalhando, disse:

— Queiram tér paciencia e esperar-
me um momento: vou prevenir o 8r.
James Honston.

£ desapareceu no interior do gabi-
néte.

—(Jue dizes 4 nossa marcha trium-
fal atravez o theatro, Sam?

—E" para qne saibas, a Unido Ame-
ricana prostrada reverentemente aos
pés de Portugal.

—E’ caso para o orgulho nacional
queimar fogo d'artificio.

Disséramos ‘estas frases em portu-
guds, ¢ um janota que, proximo de nis
rebitdra as orélhas ds nossas primeiras
palavras, dizia agora com as de trium-
fo para uma dansarina vestida, ou me-
lhor, despida quasi paradisiacamente :
~— Ah! j4 sei... sio grégos... co-
nhéco perfeitamente o idioma,

N'este momento abria-se de par em
par a porta do gabinete e no limiar as-
sumava a figura decorativa de James
Honston.

Era um homem, rotundo, branco,
loiro e quasi calvo. A cara, redonda e
sem bigode lembrava, mercé das suis-
sas talhadas em crescente, uma lua en-

tre parentesis. Os olhos eram pardos,
pequénos e de extraordinaria mobili-
dade, Brincava Jhe no résto o eterno,
peculiar e cosmopolita sorriso dos ho-
mens de teatro.

Devia sér um velhaco de primeira
agua. Por detraz déle surgia a silhuéta
do secretario suando curiosidade por
todos os poros,

Mas, por Deus, exclamou Honston
levantando as mios ao Céo-nunca per-
doarel ao meu secretirio ter feito es-
perar tanto tempo o sr, inspector. Por
quem £, queira honrar este modesto
gabinéte com a sua presenca.

Entrdmos: Sam apresentou-me co-
mo seu ajudante particular e dispu-
nha-se a continuar quando Honston o
interrompen :

—Perdio! Paulo, disse voltando-se
para o secretario—v4 dar ordem para
comegar o terceiro acto e espere-me
na bilbeteira. ;

Paulo recolhen, de mi vontade, a
ventosa da curiosidade, pronta a apo-
derarse das revelagoes da policia e
saiu fechando discrétamente a porta.
Honston deu volta & chave e corren o

reposteiro,
(Contindia)
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Subito, alguem do navio gritou:

—Um tubarao|

E todos nés vimos 4 tona d'agua o
dorso do monstro, que nadava direito
aos dois rapazes,

—Para traz! voltem, voltem! um tu-
bardo, gritou o artilheiro.

Mas os rapazes riam, brincavam, e
nada ouvindo continuavam a nadar,

O artilkeiro, pallido, immovel, nao
tirava os olhos d'clles. Os marujos
arrearam prestés um escaler, @ vogan-
do desesperadamente, voaram em au-
xilia dos grumetes. Mas cstavam ain-
da muito longe d'clles e o tubardo a
algumas bragas,

Os rapazes nada tinham visto nem
ouvido, mas de subito, um delles vol
tou se: ouviu se um grito de terror;
depois separaram-se. () grito despertd-
ra o artilheiro do sen torpor.

Correu 4 pega, apontou e pegou no
morrdo. N6s estavamos petrificados,
aguardando o que succederia.

Troou o tiro e vimos o artilleiro
cahir de brugos junto da pega, occul-
tando o rosto com as mios.

A fumaceira impedia-nos de ver os
rapazes e o tubario. Mas quando o fu-
mo se dissipou, ouvimos um doce mur-
murio, breve tornado n'um grito de
geral alegria, O velho artitheiro des-
cobriu o rosto e olhou o mar. -

O ventre amarello do tubariio ba-

-lougava ao sabor das vagas, e minu-
tos depois o escaler reconduzia os dois
rapazes a bordo.

Conpe Leox pe TousTor.

PARA UM AMIGO

Ha dins perguntou-me:—«P'ra que escreve,
Babendo, como diz, nio ter valoris

E eu vou dizer-lhe agorn lealmente

A razdo porque sou rabiscador.

Neste mundo, onde ha tanta doenga:
Bexigas, o sarampo, o hemorrhoidal,
Existe uma peor que todas essas:

<A litt'ratite agudas nacional.

Existem, como sabe, especialirtas
gue as doengas atacam com criterio;
a cura € tio rapida e perfeita,
Que o doente vae ter ao cemiterio!
4

Mas, para mal da patria de Camées,
Ainda nio surgin um 'specialista
Em alitt'ratite agudav: eis a razio
Porque vivo feliz e sou sartistals

Por certo, tem ouvido muitas vezes

Nas ruas discursando, o pobre 77im.

P'ra que diz tanta asneira? A isso o impelle
A mesma for¢a que me impeile a mim!

Eu, porém, mais funesto, sou de que elle,
(Veja como o destino foi cruel):

As asneiras que diz, leva-as o vento

E as minhas ficam ‘scriptas n'um papel.

Para que estrevo, Amigo? .. mas sei li...
Um automato sou inconsciente. . .

Pega vocé a Deus, que en tambem pego,
Que o mal 0 nio persiga cruelmente,

Maxopr. CHagas.

Da «Musa Galkofeiras no Prélo,

Mad rugada

A’ vicleta

Vae rompendo a manha! O sol languida-
_ mente,

Enche d'um banho d'oiro a aldeia toda em-
fim,

Por toda a parte cheira, a rosas, a jasmim.
Vae rompendo a manhg, lenta;suavemente,

Por toda a parte se ouve em ondas de har-
monia!

Um concerto sublime de magica belleza
D'asma musica extranha, cuja vaga incerieza
Nos diz que ¢ madrogada, nos diz que ji L:
dial

Cuanta coisa nos diz baixinho ao coragio
doce poesia d'aquellas madrugadas
Puras, cheias de luz, serenas, perfumadas!

E longe muito ao longe na cnorme ampli-
io
Coram-se nuvens, brancas das cOres do
arrehol!

Manhi cheia: de luz! Manha cheia de sol!

Husminpg.
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oemana Alegre

0O commendador Ambrosio é extre-
mosissimo pela familia, Achava-se elle
um dia em grande sobresalto por cau-
sa de uma irma ausente, que estava
para cada hora.

N'isto chega um telegramma. Abre
impaciente e |18 o seguinte:

—Fui muito feliz. Tudo correu
bem.

Passado o primciro momento de sa
tisfagio, o commendador exclama com
um gesto de enfado:

—Afinal nem sequer me manda di-
zer o sexo da creanga, e aqui fico sem
saber se sou tio oo tia.

Flecher, bispo de Nimes, ¢ celebre
orador sagrado fallecido nos principios
do seculo XVIII, era filho de um fa-
bricante de vellas de cebo.

Um outro prelado cortezio e fidal-
go, disse um dia, fallando a respeito
d'elle, que se admirava de que alguem
o fosse tirar da loja do pae para o
sentar n'uma cadeira episcopal.

Chegou este dito aos ouvidos de
Flecher, que disse a quem lh'o trans-
mittiu:

—Rasdio tem elle para se admirar,
porque se csse meu collega nascesse
na condigdo _em que eu nasci, ainda
agora cstaria a fazer vellas de cebo.

PENSAMENTOS

O Nada ¢ absoluto e inconcebivel.
Cronnn
O homem ndo vive para que o Sir-
vam, mas sim para servir.
- Torsror
() Estado ¢ uma entrave na evelu-
¢Ao humana, que progride no sentido

da maxima [elicidade.
. Knororkinm
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JANUARIO- & MOURAG

Ourivesaria @ relojoaria

‘Grande quantidade de ar-
tigos em estojos proprios pa-
ra brindes, desde 15000 reis,
joias eom brilhantes usados,
ouro e prats a peso.

Importagéo direeta das fa-
bricas. e

Prego fixo

Rua da Pa'ma, 86, 88, 90, 82 ¢ 92 A
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G ATO PRETO
R. S. Nicolau (esquina da R, do Crucifixo)

Lindissimos objectos para brindes

—+ Caracterlsticos 8 originaes modelos em +
LOUCA DAS CALDAS

Artigos de pintura

Tintas a oleo
d'aguarelln e
pastel.Vernizes,
telng,  pincels, =
papeis ¢ tadas
of artigos pro-
prics.
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JULIO G. PERRAIRA @ €.

Fornecedores da Casa Real
89 —RUA DA VICTORIA —88

€xposi¢do permanenie

165 — RUA DO_OUR0D — 170

Installagies completas para
agua gaz e electricidade
Grande sortido de
lustres em todos
0S generos
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